
2026年度
ね ん ど

 にほんごきょうしつ 予定表
よ て い ひ ょ う

 
Schedule of Nihongo Kyoshitsu (2026)／Calendário do Nihongo Kyoushitsu (2026) 

8月
がつ

 ～ 10月
がつ

  [15:30～17:00] 

August ～  October 

Agosto ～  Outubro 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

第２期 

2nd term 

2.º Período 

にちようび 

Sunday, 

Domingo 

８月, 

 August, 

Agosto 

1 ２ 

2 ９ 

3 ２３ 

９月, 

September, 

Setembro 

4 ６ 

5 １３ 

6 ２０ 

7 ２７ 

１０月, 

October, 

Outubro 

8 ４ 

9 １１ 

10 １８ 

11 ２５ 

◆教科書, Text, Apostila 

・検定, Japanese Proficiency Exam, Proficiência Jap. 

N5 レベル (A, B ,C)…みんなの日本語Ⅰ( Minna no NihongoⅠ) 

N4 レベル…みんなの日本語Ⅱ(Minna no NihongoⅡ)、 

TRY 日本語能力試験 N4 

N3 級…日本語総まとめ N3 文法 

N2 級…新完全マスター1/2 級日本語能力試験、文法･読解の各問題対策 

 
◆クラス, Course, Curso  (課, Chapter, Capítulo) 

1.入門/ Introductory/ Introdução  

2. N5 レベル A/ N5 level A/ N5 nível A (1-8) 

3. N5 レベル B/ N5 level B/ N5 nível B (9-16) 

4. N5 レベル C/ N5 level C/ N5 nível C (17-25) 

5. N4 レベル/ N4 level/ N4 nível (26-50)    

6. 検定 N2, N3 /Japanese Proficiency Exam/ Proficiência Jap 

 

連絡先
れんらくさき

, Inquiry, Informações 

豊橋市
と よ はし し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

, Toyohashi International Association  

Associação Internacional de Toyohashi 

〒440-0888 豊橋市駅前
とよはししえきまえ

大通
おおどおり

2丁目
ちょうめ

81 ｴﾑｷｬﾝﾊﾟｽ ｲｰｽﾄ 2階
かい

, 

 TEL: 0532-55-3671/080-3635-0783/090-1860-0783  

FAX: 0532-55-3674 

emCAMPUS EAST 2F, 2-81 Ekimae-odori Toyohashi 

Toyohashi-Shi Ekimae Odori 2-81 emCAMPUS EAST 2 andar  

 

登録料
とうろくりょう

, Fee, Taxa de cadastro 

1,000円
えん

/1期
き

,￥1,000/one term, 1,000yenes/período 

＊期
き

の途中
とちゅう

から入
はい

っても登録料
とうろくりょう

がかかります。途中
とちゅう

で

やめても登録料
とうろくりょう

は返
かえ

しません。 

＊The registration fee is necessary even if you enter the 

class from the middle of the term. There is no refund when 

you withdraw from the class in the middle of the term. 

＊Mesmo entrando no meio do período deverá pagar a 

mesma taxa. Caso cancele, não haverá devolução. 

 

お部
へ

屋
や

を使
つか

うときのお願
ねが

い 

Classroom Etiquette, Etiqueta na Sala de Aula 

インターナショナルスペース(2階
かい

)は飲食
いんしょく

禁止
き ん し

です。 

ゴミはお持
も

ち帰
かえ

りください。 

No drinks or foods are allowed in the classroom. 

Please take your trash with you. 

Proibido comer e beber na sala de aula.  

Favor levar seu lixo para casa. 

台風
たいふう

の時
とき

のきょうしつについて, 

In case of a typhoon, Caso venha o Tufão no dia da aula. 

テレビの天気
て ん き

予報
よ ほ う

かニュースを見
み

てください。授業
じゅぎょう

開始
か い し

時間
じ か ん

の 90分前
ふんまえ

に、東三河
ひがしみかわ

南部
な ん ぶ

に｢暴風
ぼうふう

警報
けいほう

｣または、｢大雨
おおあめ

警報
けいほう

｣が出
で

ていたら、きょうしつはお休
やす

みです。 

Please check the weather forecast on TV to know about the bad 

weather conditions. If a weather emergency like a storm or flood 

warning (bou-fuu-kei-hou or Oo-ame-kei-hou) is announced by 

90 minutes before the class, all class will be canceled. 

  Favor checar a previsão meteorológica da TV. Caso no 

estado de Higashi Mikawa Nanbu esteja em estado de 

alarme até 90 min antes de iniciar a aula, sera cancelado. 

Somente em caso de [Boufu Keihou → Alerta de 

tempestade] ou [Ooame Keihou → Alerta de chuva forte]. 

きょうしつを休
やす

むときは 

In case of absence, Quando precisar faltar 

豊橋市
と よ はし し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

に電話
で ん わ

をして、名前
な ま え

（フルネーム）、

国籍
こくせき

、曜日
よ う び

、クラスを伝
つた

えてください。 

れい）にほんご きょうしつ やすみます。わたしの なまえは 〇〇です。 

○○じんです。〇〇ようびの 〇〇クラスです。 

Nihongo kyoushitsu yasumimasu. Watashino namaewa ○○ desu. 

○○ jin desu. ○○ youbino ○○ kurasu desu. 

Please call TIA and tell us your full name, nationality, day 

and level of your class. 

Favor ligar pra Associação Internacional e informar seu nome 

completo, nacionalidade, dia da semana da aula, seu nível. 



2026年度
ね ん ど

 にほんごきょうしつ 予定表
よ て い ひ ょ う

 
2026 年度 日语班教室 予定表／Iskedyul ng klase (2026) 

8月
がつ

 ～ 10月
がつ

  [15:30～17:00] 

Agosto ～ Oktubre  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

第２期 

第二期 

Pangalawang 

termino 

にちようび 

星期日 

Linggo 

８月, 

Agosto 

1 ２ 

2 ９ 

3 ２３ 

９月, 

Setyembre 

4 ６ 

5 １３ 

6 ２０ 

7 ２７ 

10 月, 

Oktubre 

8 ４ 

9 １１ 

10 １８ 

11 ２５ 

◆教科書, 使用教材, Libro at mga gagamiting materyal 

・検定, 考级使用书, Para sa pag kuha ng JLPT 

N5 レベル (A, B ,C)…みんなの日本語Ⅰ( Minna no NihongoⅠ) 

N4 レベル…みんなの日本語Ⅱ(Minna no NihongoⅡ)、 

TRY 日本語能力試験 N4 

N3 級…日本語総まとめ N3 文法 

N2 級…新完全マスター1/2 級日本語能力試験、文法･読解の各問題対策 

 

◆クラス, Course, Curso  (課, Chapter, Capítulo) 

1. 入門/入门/ nagsisimula 

2. N5 レベル A/ N5范围内 A/ N5 antas A (1-8) 

3. N5 レベル B/ N5范围内 B/ N5 antas B (9-16) 

4. N5 レベル C/ N5范围内 C/ N5 antas C (17-25) 

5. N4 レベル/ N4 等级/ N4 antas (26-50)    

6. 検定 N2, N3 /Japanese Proficiency Exam/ Proficiência Jap 

 

連絡先
れんらくさき

, 报名处, Maaaring tawagan 

豊橋市
と よ はし し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

,  

丰桥市国际交流协会, Toyohashi International Association 

〒440-0888 豊橋市駅前
とよはししえきまえ

大通
おおどおり

2丁目
ちょうめ

81 ｴﾑｷｬﾝﾊﾟｽ ｲｰｽﾄ 2階
かい

, 

丰桥市电车站前大道二丁目 81 emCAMPUS 东楼 2层 

emCAMPUS EAST 2F, 2-81 Ekimae-odori Toyohashi 

TEL: 0532-55-3671/080-3635-0783/090-1860-0783 

FAX: 0532-55-3674 

 登録料
とうろくりょう

,报名费, Bayad para sa pagtatala 

1,000円
えん

／1期
き

, 1,000日元/1期, 1,000yen kada termino 

＊期
き

の途中
とちゅう

から入
はい

っても登録料
とうろくりょう

がかかります。途中
とちゅう

で
やめても登録料

とうろくりょう

は返
かえ

しません。 
＊中途进入学习者也得交报名费，且报名后不予办理退
费，请大家理解与合作。 

＊Ang bayad ay kinakailangan kahit na ikaw ay pumasok 
sa kalagitnaan ng Termino. Hindi na maibabalik ang 
ibinayad kung ikaw ay kusang umalis sa pag-aaral sa 
kalagitnaan ng termino. 

お部
へ

屋
や

を使
つか

うときのお願
ねが

い 

课堂礼仪, Mga Alituntunin sa Silid-Aralan 

インターナショナルスペース(2階
かい

)は飲食
いんしょく

禁止
き ん し

です。

ゴミはお持
も

ち帰
かえ

りください。 

教室内禁止饮食。请把垃圾带走。 

Bawal magdala ng mga inumin o pagkain sa loob ng 

International Space. 

At Pakiusap, huwag iwanan ang iyong basura. 

台風
たいふう

の時
とき

のきょうしつについて, 

关于台风时教室的规定 

Panahon na may bagyo 

テレビの天気
て ん き

予報
よ ほ う

かニュースを見
み

てください。授業
じゅぎょう

開始
か い し

時間
じ か ん

の 90分前
ふんまえ

に、東三河
ひがしみかわ

南部
な ん ぶ

に｢暴風
ぼうふう

警報
けいほう

｣または、

｢大雨
おおあめ

警報
けいほう

｣が出
で

ていたら、きょうしつはお休
やす

みです。 

天气恶劣时，请注意天气预报。上课 90分钟前，东三
河南部出现「暴风警报」或者「大雨警报」时，教室就休
息。 
Mangyaring suriin ang taya ng panahon sa TV upang 

malaman ang tungkol sa masamang kondisyon ng 

panahon. Kung ang isang emergency sa panahon tulad ng 

isang bagyo o babala sa baha (bou-fuu-kei-hou o Oo-ame-

kei-hou) ay inihayag 90 minuto bago ang klase, ang lahat 

ng klase ay kakanselahin. 

きょうしつを休
やす

むときは 

需要请假时,  Kapag hindi makaka-attend ng klase 

豊橋市
と よ はし し

国際
こくさい

交流
こうりゅう

協会
きょうかい

に電話
で ん わ

をして、名前
な ま え

（フルネーム）、

国籍
こくせき

、曜日
よ う び

、クラスを伝
つた

えてください。 

れい）にほんご きょうしつ やすみます。わたしの なまえは 〇〇です。 

○○じんです。〇〇ようびの 〇〇クラスです。 

Nihongo kyoushitsu yasumimasu. Watashino namaewa ○○ desu. 

○○ jin desu. ○○ youbino ○○ kurasu desu. 

请给丰桥市国际交流协会打电话，说出请假者①姓名 
（全名）②星期几的班③哪个班级 
Tumawag sa Toyohashi International Association at sabihin 

ang buong pangalan at kung ano ang araw at level ng iyong 

klase. 


